MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 - FLIGHT GLOVE 2.0 BLACK MEDIUM
1-PAIR

Building on the advancements our Magpul Flight Glove made to traditional
Nomex® flight gloves worn by military aviators since the 1960s, the Magpul
Flight Glove 2.0 adds an updated fit and modern materials to create a superior
tactile and protective solution to a “government issue” solution. Fitting like a
second skin, the Flight Glove 2.0 includes ambidextrous three-finger
touchscreen capability and is at home inside the cock pit or during any high
dexterity task where protection is needed, such a s welding or working on
engines. The back of the hand is built from a combination of Nomex and
Kevlar®, offering flash-resistance, flame, and anti-static protection. The
durable goatskin leather palm and fingers provide true physical feedback and
tactile feel of equipment operational controls, firearms, and other manually
operated devices while keeping you comfortable and protected from the
surrounding environment ¢ Flash-resistant Nomex and Kevlar back of hand
for flame and anti-static protection <Durable and soft one-piece goatskin
leather palm and finger construction for enhanced feel and control of firearms

*Ambidextrous three-finger touchscreen capability *Gauntlet coverage
extends past the wrist ¢Subdued branding for better camouflage and
concealment <Excellent flexibility and dexterity <Clip strap loops for easy
storage and transport

Attributes

e Name: FLIGHT GLOVE 2.0 BLACK MEDIUM 1-PAIR
¢ Manufacturer: MAGPUL

¢ Product no.: 430100248
e Mfr. No.: MAG1031-001-M
¢ Color: Black

¢ Size: Medium

¢ Delivery weight: 0.091kg
¢ Shipping height: 1Imm

¢ Shipping width: 127mm
¢ Shipping length: 432mm
e UPC: 840815137719
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MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Sicherheitshinweise

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Diese Handschuhe bieten Ihnen
hervorragenden Schutz und Komfort bei verschiedenen Anwendungen. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie die Handschuhe sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass die Handschuhe in einwandfreiem Zustand sind, bevor Sie sie verwenden.

¢ Verwenden Sie die Handschuhe nicht, wenn Sie allergisch auf Materialien wie Nomex, Kevlar oder
Ziegenleder reagieren.

¢ Halten Sie die Handschuhe von Feuerquellen und extremen Temperaturen fern.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen und ersetzen Sie die Handschuhe bei
Bedarf.

¢ Achten Sie darauf, dass die Handschuhe gut passen, um die Beweglichkeit und den Schutz zu
maximieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie die Handschuhe nicht fiir Arbeiten, die tiber die vorgesehenen Anwendungen
hinausgehen, wie z.B. schwere mechanische Arbeiten oder Arbeiten mit scharfen Kanten.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien, die die Materialien der Handschuhe schadigen kénnten.

¢ Bei Verwendung von Touchscreens stellen Sie sicher, dass die Funktionalitat der
dreiFingerTouchscreenFunktion gegeben ist, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

¢ Tragen Sie die Handschuhe nicht, wenn sie nass oder verschmutzt sind, da dies die Griffigkeit und den
Schutz beeintrachtigen kann.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Anziehen der Handschuhe:

o Fuhren Sie lhre Hande in die Handschuhe ein und stellen Sie sicher, dass sie gut sitzen.
o Achten Sie darauf, dass die Fingerkuppen korrekt positioniert sind, um optimale Kontrolle zu
gewabhrleisten.

2. Verwendung der TouchscreenFunktion:

o Nutzen Sie die dreiFingerTouchscreenFunktion, um elektronische Gerate zu bedienen, wahrend Sie
die Handschuhe tragen.

o Testen Sie die Funktionalitat vor der Verwendung, um sicherzustellen, dass die Handschuhe die
Bedienung nicht beeintrachtigen.

3. Pflege der Handschuhe:

o Reinigen Sie die Handschuhe gemaR den Pflegehinweisen des Herstellers, um die Lebensdauer zu
verlangern.
o Lagern Sie die Handschuhe an einem trockenen, kuhlen Ort, um Verformungen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Handschuhe gemaR den lokalen Vorschriften fur die Entsorgung von Textilien und

Materialien.
¢ Vermeiden Sie die Entsorgung in der Natur oder in Gewassern, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufsort. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Kontakt gerichtet werden.

Bitte beachten Sie die oben genannten Richtlinien und verwenden Sie die MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0
verantwortungsbewusst, um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.



MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the MAGPUL® Flight Glove 2.0. This guide provides essential safety instructions to
ensure safe and effective use of your flight gloves. Please read this guide carefully to understand the safety
precautions, proper usage, and maintenance of the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that the gloves are suitable for your intended use.

Inspect the gloves for any damage or wear before each use.

Avoid using the gloves near open flames or extreme heat sources.

Keep the gloves away from sharp objects that may cause punctures or tears.
Store the gloves in a cool, dry place away from direct sunlight.

Follow local regulations regarding the use and disposal of protective gear.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the gloves only for their intended purpose, such as in aviation or high dexterity tasks.

The gloves are designed for adult users. Keep them out of reach of children.

Ensure a proper fit to avoid loss of dexterity or control.

Be cautious when using touchscreens; ensure that the gloves are clean to maintain touchscreen
functionality.

If you experience any discomfort or irritation while wearing the gloves, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Fit Check:

o Put on the gloves to ensure they fit snugly but comfortably.
o Adjust the gauntlet coverage to ensure it extends past the wrist for optimal protection.

2. Usage:

o Use the gloves for tasks requiring dexterity, such as operating controls or handling tools.
o For touchscreen use, ensure the threefinger capability is utilized correctly.

3. Maintenance:

o Clean the gloves with a damp cloth to remove dirt and debris.
o Allow the gloves to air dry completely before storing them.
o Avoid using harsh chemicals or solvents for cleaning.

Disposal Instructions

¢ When the gloves reach the end of their usable life, dispose of them in accordance with local waste
management regulations.
¢ Do not dispose of gloves in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.



Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product information, please contact the manufacturer or check the product
packaging for further details.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guide de Sécurité pour les Gants de Vol
MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0

Introduction

Merci d'avoir choisi les gants de vol MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Ce produit est cong¢u pour offrir une
protection et une dextérité optimales lors de son utilisation dans des environnements exigeants. Il est important
de suivre les consignes de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

o Assuretoi que les gants sont en bon état avant chaque utilisation. Vérifie s'il y a des déchirures, des
usures ou des dommages.

e Evite d'utiliser les gants dans des environnements ou ils pourraient étre exposés a des produits
chimiques corrosifs ou a des températures extrémes, sauf si spécifiquement indiqué.

¢ Ne porte pas les gants si tu es allergique a des matériaux tels que le cuir, le Nomex ou le Kevlar.

¢ Garde les gants hors de portée des enfants lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

e En cas d'accident ou de blessure, retire immédiatement les gants et consulte un professionnel de santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Les gants sont concus pour offrir une dextérité accrue. Evite de les porter lorsque tu manipules des objets
tranchants ou des machines lourdes.

¢ Ne les utilise pas comme protection principale contre les coupures ou les perforations. lls sont concus
pour la chaleur et I'antistatique.

e Lorsque tu es en situation de soudage, assuretoi que les gants sont bien ajustés pour éviter les risques
d'accrochage.

« Evite de porter des bijoux ou des accessoires qui pourraient se coincer ou interférer avec I'utilisation des
gants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Mise en place :

o Enfile les gants en commencant par le poignet et en les tirant doucement jusqu'a ce qu'ils soient
bien ajustés.
o Assuretoi que les doigts sont bien positionnés et que les gants ne sont pas trop serrés.

2. Utilisation :

o Utilise les gants pour des taches nécessitant une dextérité fine, comme la manipulation
d'équipements, d'armes a feu ou d'autres dispositifs manuels.

o Pour des taches spécifiques comme le soudage, vérifie que les gants répondent aux exigences de
sécurité appropriées.

3. Entretien:

o Apres utilisation, nettoie les gants avec un chiffon humide pour enlever la saleté et les résidus.
o Laisse les gants sécher a l'air libre, loin de sources de chaleur directe.



Instructions de Mise au Rebut

e Les gants usés ou endommagés doivent étre jetés conformément aux réglementations locales sur les

déchets.
¢ Ne jette pas les gants dans des incinérateurs ou des décharges non autorisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des gants MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0, consulte
les informations fournies avec le produit ou visite le site Web du fabricant.

Ces consignes de sécurité visent a garantir une utilisation slre et efficace des gants MAGPUL® FLIGHT GLOVE
2.0. En suivant ces recommandations, tu peux profiter pleinement des avantages de ce produit tout en assurant
ta sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Guanti da
Volo MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0

Introduzione
Grazie per aver scelto i guanti da volo MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Questo prodotto & progettato per fornire

una protezione superiore e una vestibilita confortevole durante le attivita ad alta destrezza. Si prega di seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

| guanti sono progettati per un uso specifico e devono essere utilizzati solo per gli scopi previsti.
Verificare sempre l'integrita dei guanti prima dell'uso. Non utilizzare guanti danneggiati o usurati.

| guanti non sono progettati per I'uso in ambienti altamente corrosivi o per la manipolazione di sostanze
chimiche pericolose.

Tenere i guanti lontano da fonti di calore estreme e fiamme libere.

Non utilizzare i guanti se si & allergici a materiali come il Nomex, il Kevlar o la pelle di capra.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che i guanti siano della giusta taglia per garantire una vestibilita sicura e confortevole.
Utilizzare i guanti in situazioni in cui € necessaria la protezione, come la saldatura o il lavoro su motori.
Evitare di utilizzare i guanti quando si maneggiano materiali che potrebbero causare strappi o forature.
Non utilizzare i guanti in presenza di elettricita statica o in ambienti dove e necessario un controllo
rigoroso dell'elettricita statica.

I guanti offrono una protezione limitata contro le famme; non devono essere utilizzati come sostituto di
indumenti ignifughi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Indossare i guanti assicurandosi che siano ben calzati e che non ci siano pieghe o spazi.

Verificare che la capacita di touchscreen funzioni correttamente prima di utilizzare dispositivi elettronici.
Quando si rimuovono i guanti, farlo con attenzione per evitare di danneggiare il materiale.

Conservare i guanti in un luogo asciutto e fresco quando non in uso.

Pulire i guanti con un panno umido e lasciare asciugare all'aria. Non utilizzare asciugatrici o fonti di calore
per asciugarli.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ | guanti devono essere smaltiti in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare i guanti nel fuoco o in fonti di calore, in quanto potrebbero emettere fumi tossici.

¢ Se i guanti sono danneggiati e non possono pil essere utilizzati, smaltirli in modo sicuro per evitare
infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza, si prega di contattare il servizio clienti del produttore.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, & possibile garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con
i guanti MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. In caso di dubbi o domande, consultare sempre il produttore o un



esperto.



MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0
Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Denne guiden gir viktig informasjon om sikker bruk,
vedlikehold og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne veiledningen for a sikre trygg bruk
og for 3 beskytte deg selv og andre.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke hanskene i henhold til produsentens anbefalinger for a unnga skader.
Kontroller hanskene for skader fagr bruk. Hvis det er synlige skader, ma de ikke brukes.
e Oppbevar hanskene pa et tart sted, borte fra direkte sollys og varme kilder.

Hold hanskene utilgjengelige for barn og kjaeledyr.

Rapportér eventuelle ulykker eller skader til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk hanskene kun til formal som er angitt av produsenten.

e Unnga a bruke hanskene i situasjoner der de kan bli utsatt for ekstreme temperaturer som overstiger
spesifikasjonene.

e Veer oppmerksom pa at hanskene gir beskyttelse mot flammer og varme, men de er ikke brannsikre
under alle forhold.

e Ved bruk av bergringsskjermfunksjonalitet, veer oppmerksom pa at hanskene kan pavirke responsen
avhengig av skjermtype.

e Unnga kontakt med skarpe gjenstander som kan skade hanskene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

For du tar pa deg hanskene, sjekk at de er tarre og fri for skitt.

Trekk hanskene pa hendene og juster dem slik at de sitter komfortabelt.

Sgrg for at handleddsdekslet sitter godt for a forhindre at det glir opp under bruk.

Nar du bruker bergringsskjermfunksjonaliteten, sgrg for at fingrene er plassert korrekt for optimal
respons.

Etter bruk, fijern hanskene forsiktig og oppbevar dem pa et passende sted.

Avhendingsinstruksjoner

 Nar hanskene ikke lenger er i brukbar stand, ma de avhendes i samsvar med lokale forskrifter for
avfallshandtering.

e Unnga a kaste hanskene i vanlig husholdningsavfall hvis de er skadet eller har spesielle materialer som
krever spesiell behandling.

e Vurder gjenbruk eller resirkulering der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angaende sikkerhet eller bruk av MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0, vennligst kontakt produsenten
eller forhandleren der produktet ble kjgpt. Det er viktig a ha et kontaktpunkt for sikkerhetsforespgrsmal.

Takk for at du tar deg tid til 4 lese denne sikkerhetsveiledningen. Vi haper du far glede av ditt MAGPUL® FLIGHT
GLOVE 2.0, og at det gir deg den beskyttelsen og komforten du trenger.



MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0:n kdyttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotta voit hyddyntaa tuotteen ominaisuuksia turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi sen suunnitellussa ymparistossa.

Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta. Al kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al kayta tuotetta, jos olet allerginen sen materiaaleille.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta kasineita vain niiden suunniteltuun tarkoitukseen.

Valta kosketusta teraviin esineisiin, jotka voivat vahingoittaa kasineita tai aiheuttaa vammoja.
Al3 kayta kasineitd, jos ne ovat marét tai likaiset, silla tdméa voi heikentda niiden suorituskykya.
Varmista, etta kasineet istuvat hyvin, jotta ne eivat aiheuta liikkumisrajoituksia tai tapaturmia.
Kayta kasineita vain ymparistoissa, joissa niiden suojausominaisuudet ovat hyodyllisia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Kayttovalmistelu:

o Tarkista, etta kasineet ovat puhtaat ja ehjat ennen kayttoa.
o Valitse oikea koko, jotta kasineet istuvat mukavasti.

2. Kaytto:

o Aseta kasi kasineeseen ja varmista, etta kaikki sormet ovat oikeissa paikoissa.
o Saada kasineiden tiukkuus tarvittaessa, mutta varmista, ettd ne eivat ole liian tiukat.

3. Huolto:

o Puhdista kasineet saanndllisesti valmistajan suositusten mukaan.
o Tarkista kasineiden kunto kaytén jalkeen ja vaihda ne tarvittaessa.

Havittamisohjeet

o Havitd kaytetyt tai vaurioituneet kasineet ymparistoystavallisella tavalla.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja sadddkset kasineiden havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai etsi tukea EU:n
turvallisuusportaalista. Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotenimi ja malli, valmiina.



Yhteenveto

MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 on suunniteltu tarjoamaan erinomaista suojaa ja mukavuutta. Noudata naita
turvallisuusohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista myds tarkistaa
mahdolliset tuotteen palautus ja varoitustiedot EU:n turvallisuusportaalista.



Sakerhetsinstruktioner for MAGPUL® FLIGHT
GLOVE 2.0

Introduktion

Tack for att du valt MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Denna handskmodell ar designad for att ge 6verlagsen taktil
kansla och skydd fér anvandning i cockpit och andra uppgifter som kraver hég fingerfardighet. For att
sakerstalla en sdker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid handskarna enligt tillverkarens rekommendationer for att minimera risker.
Kontrollera handsken for skador eller slitage innan anvandning. Anvand inte om skador upptackts.
Hall handsken borta fran 6ppen eld och andra brandkallor.

Omhandskarna blir blota, |at dem torka naturligt och undvik direkt varme.

Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand handsken endast for avsedda andamal; undvik anvandning for uppgifter som kraver hogre
skyddsnivaer.

Var medveten om att handsken inte ar vattentat; undvik anvandning i mycket fuktiga miljéer.

Undvik att anvanda handsken om du har kanslighet eller allergi mot material som Nomex eller Kevlar.
Anvand inte handsken om den ar smutsig eller férorenad, sarskilt med kemikalier eller oljor.

Instruktioner for installation och anvandning

Satt pa dig handsken genom att forsiktigt glida in handen i den, se till att fingrarna passar ordentligt i
varje fingerfack.

Justera handsken sa att den sitter bekvamt men inte for 1st.

Anvand den ambidextrous trefingers touchscreenfunktionaliteten for att interagera med elektroniska
enheter.

For att ta av handsken, dra forsiktigt bort den fran handen, borja med fingrarna och avsluta med
handleden.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Nar handsken inte langre ar anvandbar, kassera den i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
¢ Om handsken ar férorenad med farliga amnen, folj specifika riktlinjer for farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens information till hands fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MAGPUL® FLIGHT GLOVE
2.0. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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